CHARLES RIVET / RIVET TRANSLATION AND INTERPRETATION

3253 Carlotta St. / Baton Rouge, LA, 70802 / 225-505-6415

crivet1@lsu.edu / crivet1@gmail.com
All clients are current. All mentioned services are provided in the Span ↔ Engl language pair.
2009
Provide simultaneous interpretation for Baton Rouge General Burn Center

2008
Interpret simultaneously & consecutively for Judges Suzan Ponder & Yvette Alexander of B.R. City Court

Translate Unemployment Call Center Script & record Spanish audio for The LA. Workforce Commission


Translate children’s literature stories & teacher guides for the LSU Agricultural Center’s 4H program

Interpret simultaneously & sight translate for Beacon House adoption agency

Accept position as adjunct instructor of Spanish at South LA Community College
2007       Interpret simultaneously & consecutively for Judge Tony Marabella of the 19th Judicial District Drug Court

Sign contract with Sgt. Dave Ryerson to offer Spanish training seminars to LA. State Troopers  

Interpret simultaneously & consecutively for the East Baton Rouge Parish Sheriff’s Office


Interpret simultaneously & consecutively for 19th JDC Bail Bond Project & Office of the Public Defender

Interpret via telephone simultaneously & consecutively for East Baton Rouge Parish District Attorney

Provide simultaneous & consecutive interpretation for defense attorneys at the Haymer Law Firm. 
2006
Translate safety handbook and legal documents for James Construction Group (JCG)

Record Spanish audio of translated safety handbook for JCG safety video at Treasured Video studios

Translate technical advertisements for sfx2 construction & United Networks of America health care websites.

Interpret simultaneously & consecutively for Judges Richard Anderson, “Chip” Moore, & Michael Erwin, 19th JDC 


Translate real estate documents for The Powell Group Real Estate Company

2005
Establish sole proprietorship of the company Rivet Translation & Interpretation

Begin professional affiliation with Hillar Moore III, current District Attorney of the 19th JDC

Establish membership in the American Translator’s Association (ATA)

Consult & translate for Stanford Banking Group & Wish Pictures Production Company
2000
Initiate Spanish instructorship at LSU Foreign Languages Department 


Graduate cum laude from LSU with a Master’s Degree in Comparative Literature
1998    
Begin to translate marriage licenses, birth certificates, transcripts, literary texts, etc
